
10. О происхождении Афонского (Iber. 4573/453) и Ватиканского 
/(Vat. gr. 2613) списков жизнеописания основателей Ивирского монастыря. 

Две указанные рукописи содержат жизнеописание основателей Ивир­
ского монастыря на Афоне Иоанна, Евфимия и Георгия 52. В настоящее 
яремя можно считать доказанным, что это сочинение является памятником 
новогреческой агиографии, возникшим в XVIII столетии53. 

Обе рукописи имеют колофоны. Iber. 4573, л. I об.: Ό παρών διηγημα-
<ακος βίος των οσίων ήμων πατέρων 'Ιωάννου, Ευθυμίου καΐ Γεωργίου έκαλληγραφίθη 
пара άνέρος σαμ-ίου Κοσμά μονάχου, έξ ού καΐ άφιερώθη εις τό μέγα καθολικάν της 
ίερας ταύτης εύαγοδς λαύρας των Ιβήρων, εις άφεσιν αμαρτιών αύτοϋ, καΐ εις μνημό-
ÖÜVOV αίώνιον της ψυχής αύτοδ. /αψνή, φευρουαρίου ιθ ' . Va t . g r . 2613, л. I I об.: 
Έκαλλιγραφήθη ή παροδσα φυλλάδα της ακολουθίας των οσίων καΐ θεοφόρων πατέ­
ρων ήμων και κτητόρων 'Ιωάννου, Ευθυμίου και Γεωργίου δια χειρός Κοσμά μοναχοδ, 
-ттјј συνθέσει και διορθώσει τοδ ίερολογιωτάτου εν διδασκάλοις κυρίου 'Αθανασίου έξ 
οικείων εξόδων τοδ έν μακάρια τ^ λήξει γενομένου κυρίου Ζαχαρίου γέροντος της συ-
•νάξεως μονής της των 'Ιβήρων, παρ'ού και άφιερώθη εις τον οπ'αότοδ άνεγειγερμένον 
έκ βάθρων νέον άρσανδν εις τόν ιερόν ναόν των οσίων ήμων πατέρων εις μνημόσυνον 
•αίώνιον της ψυχής αύτοδ. "Οθεν οι ταύτην άναγινώσκοντες μέμνησθε προς θεόν υπέρ 
αφέσεως αμαρτιών αύτοδ τε καΐ ημών τών μετ'επιμελείας διορθωσάντων και συνεγρα-
•ψάντων αυτήν έν ετει (стерто. — Β. Φ.) φεβρουαρίου ι η ' . 

Таким образом, Ивирский список был переписан 19 февраля 1758 г. 
монахом Козмой Самосцем в самом Ивирском монастыре (. . . της ιεράς 
ταύτης... λαύρας) и дан им вкладом в кафоликон этого монастыря. Ватикан­
ская рукопись, судя по данным колофона, была переписана монахом Коз­
мой на средства ивирского старца Захарии и вложена в храм, посвященный 
основателям Ивира; хотя дата написания манускрипта стерта (читаются 
лишь месяц и день), не может быть никаких сомнений, что рукопись, как 
и Ивирский список, изготовлена в середине XVIII в.: об этом свидетель­
ствует как почерк (см. далее), так и филигрань «три полумесяца», идентич­
ная водяному знаку Ивирской рукописи. 

Текст Афонской рукописи писан одной рукой — монаха Козмы Са-
мосца. Этот же почерк легко различается во многих надписаниях и кон­
цовках Ватиканского кодекса, тогда как основной текст его переписан, 
на первый взгляд, другим писцом. Между тем, согласно сведениям коло­
фона Vat. gr. 2613, рукопись полностью переписана монахом Козмой. 
Разрешить это кажущееся противоречие помогает рукопись Ивирского 
монастыря 4442/322 — она закончена в 1757 г. монахом Козмой (л. 161) 
ж писана почерком, идентичным почерку основного текста Ватиканского 
манускрипта 54. Приходится, таким образом, констатировать, что Козма 
«Самосец имел два варианта книжного почерка: первый представлен 
письмом ІЬег. 4573 и надписаниями и концовками Vat. gr. 2613, второй — 
письмом текста Ватиканского кодекса и Iber. 4442/322. Это обстоятельство 
позволяет определить круг лиц, в котором были переписаны два интере­
сующих нас манускрипта, а также, по-видимому, создано и само жизне­
описание основателей Ивирского монастыря. 

Ивирский монах Козма Самосец был, как можно предполагать, воспи­
танником Патмосского фронтистирия Макария Калогераса: о своем пре-
52 В Ивирской рукописи этот текст (BHG3, 2143) находится на лл. 1—40, в Ватикан­

ской — на лл. 39—70. Краткое описание Афонской рукописи см.: Lambros Sp. P. 
Catalogue of the Greek Manuscripts on Mount Athos, v. I I . Cambridge, 1900, p. 147. 
Уточнением этого описания мы обязаны дружеской помощи Г. Статиса (Афины). 
Подготовленное для печати подробное описание Ватиканского кодекса, принадлежа­
щее П. Николопулосу, было любезно предоставлено нам (с дополнительными дан­
ными кодикологического характера) проф. П. Канаром (Ватиканская библиотека). 
Сердечно благодарим Г. Статиса и П. Канара за эту помощь. 

г>3 Мачханели М. 3. Из истории Афонской грузинской литературной школы (Греческое 
житие Иоанна, Евфимия и Георгия Афонцев). Тбилиси, 1978, с. 4—9. 

64 Почерк Iber. 4442/322 мы имели возможность изучать по фотографиям нескольких 
листов рукописи, любезно изготовленным по нашей просьбе Г. Статисом, которому 
мы выражаем свою глубокую признательность. 
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